Instrukcja obstugi

Wizjer elektroniczny judasz
Model: JDS1
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup inteligentnego wideodzwonka Tuya Smart Video Doorbell.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza

instrukcja, aby prawidtowo, bezpiecznie i szybko uruchomic produkt.

l. Szczegoty produktu

Kamera zewnetrzna

¢ PIR Sensor - czujnik ruchu PIR

e Speaker - gtosnik

e Camera - kamera

¢ Doorbell Button - przycisk dzwonka

¢ IR LED - dioda podczerwieni (do nagrywania nocnego)
¢ Microphone - mikrofon

o Light Sensor - czujnik Swiatta



Monitor wewnetrzny

¢ LCD Screen - ekran LCD

e Home Button - przycisk gtéwny (funkcja resetowania i obstugi menu)
e Speaker - gtosnik

e On/Off Switch - przetacznik zasilania (wtacznik/wytacznik)

e SD Card Slot - gniazdo karty pamieci microSD

¢ USB Charging Port - port tadowania USB

¢ Hanging Board - ptyta montazowa
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Il. Schemat instalacji

1. Doorbell Camera (Kamera dzwonka) - montowana w miejscu wizjera w drzwiach.
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2. Door (Drzwi) - nalezy przygotowac otwor (ang. peep hole), w ktérym zostanie zamocowana

kamera.
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Note: Make sure to insert

the connector firmly Put the cover back
correctly

3. Hanging Board (Ptyta montazowa) - element mocujacy monitor wewnetrzny.

4. Indoor Monitor (Monitor wewnetrzny) - wyswietlacz montowany wewnatrz srodku domu,

na zawieszonej ptycie montazowej.



Uwaga: Przed przystapieniem do instalacji upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sa

kompletne i sprawne.

IV. Zawartos¢ opakowania

W zestawie znajdujg sie:

¢ Monitor wewnetrzny x1

o Kamera zewnetrzna (dzwonek) x1

¢ Ptyta montazowa (Hanging Board) x1
e Zestaw srub (Screw Pack) x1

¢ Kabel USB (Data Cable) x1

Indoor Monitor x1 Outdoor Doorbell
Camera x1 Hanging Board x1

i

Screw Pack x1

USB Data Cable
x1



V. Warunki instalacji
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Srednicawizjera  Zakres grubosci drzwi  Dtugos¢ éruby

14 mm - 50 mm 35 mm - 65 mm 30 mm (krotka)
65 mm - 95 mm 60 mm ($rednia)
95 mm - 120 mm 90 mm (dtuga)

Uwaga: Przed instalacjg zmierz grubos¢ drzwi, aby dobra¢ odpowiednie sruby do montazu

kamery dzwonka.

VI. Pobieranie i rejestracja aplikacji

1. Pobieranie aplikacji

e Metoda 1: Pobierz aplikacje Tuya Smart ze sklepu Google Play (Android) lub App Store
(i0S).

e Alternatywnie: zeskanuj

e Metoda 2: Pobierz aplikacje, skanujac jeden z ponizszych kodow QR umieszczony na

opakowaniu lub w instrukgji. :
Tuya Smart

e Android:



e iOS:

2. Rejestracja i logowanie

e Zarejestruj konto w aplikacji, postepujac zgodnie z instrukcjami krok po kroku.
e Wskazéwka: Uzyj prawidtowego upewnij sie, ze podany adresu e-mail lub numeru

telefonu, sa prawidtowe, aby w razie potrzeby moéc odzyskac hasto.



3. Dodawanie urzadzenia

1. Wtacz urzadzenie (przetacznik ON).
2. Przytrzymaj przycisk Home przez 5-6 sekund -, az ekran wytaczy sie i wytaczy i ponownie

wiaczy (reset urzadzenia).

.

(llustracja przedstawia przycisk Home i przetqcznik zasilania)

4. Konfiguracja urzadzenia w aplikacji

1. Otworz aplikacjie Tuya Smart — wybierz: Dodaj urzadzenie (Add Device) > Camera &
Lock (Kamera i zamek) — Smart Camera (Wi-Fi).
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2. Wybierz sie¢ Wi-Fi 2.4 GHz i wpisz hasto.

o Wprowadz poprawne hasto (urzadzenie nie obstuguje sieci 5 GHz 5G Wi-Fi).
3. W aplikacji pojawi sie kod QR do sparowania.
4. Zeskanuj kod QR kamerg wideodzwonka z odlegtosci 15-20 cm.
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» Po ustyszeniu komunikatu gtosowego ,,Connection successful” (potgczenie
zakonczone sukcesem) przejdz dale;j.

5. Finalizacja konfiguraciji
¢ Nadaj urzadzeniu wtasna nazwe.
® Przejdz do kolejnego kroku.

5. Finalizacja konfiguracji

1. Po pomysinym sparowaniu mozesz zmieni¢ nazwe kamery wideodzwonka.

2. Wejdz na strone podgladu urzadzenia w aplikacji, aby korzystac¢ z dostepu do dodatkowych
funkcji ustawien.



6. Funkcje aplikacji

Po sparowaniu urzadzenia otrzymasz powiadomienia, np.:

¢ Motion detected - wykrycie ruchu

o Wykryto ruch - kamera wideodzwonka informuje o zarejestrowanym ruchu.
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Cloud siorage

Na ekranie podgladu dostepne s3 funkcje w aplikacji:
¢ Screenshot - wykonanie zrzutu ekranu
¢ Speak - rozmowa dwustronna
¢ Record - nagrywanie wideo
¢ Playback - odtwarzanie nagran
¢ Cloud storage - przechowywanie dostep do nagran w chmurze
¢ Photo album - galeria zdjec i nagran zapisanych lokalnie

VII. Specyfikacja
Element Parametry
Monitor wewnetrzny 4.3 cala, ekran LCD

CPU GK7102S



Element

Pamiec zewnetrzna
Nagrywanie wideo
Audio dwukierunkowe
Rozdzielczos¢ kamery
Pojemnosé baterii
Zasieg PIR

Alarm

Kat dziatania PIR
Standard Wi-Fi

Kat widzenia kamery
Typ tadowania
Wymiary

Zakres temperatur

Zalecanatadowarka

VIIl. Uwagi

Parametry

Obstuga kart Micro SD (do 64 GB)

Tak Obstugiwane

Tak (Komunikacja 2-stronna w aplikacja)
1080P / 720P

5000 mAh

do 3 m

Detekcja ruchu PIR

Do 90°

IEEE 802.11 b/g/n

165° (przekatna) / 130° (poziomo)
Micro USB

Monitor: 135 x 92 x 22,5 mm Kamera: @ 65 x 19 mm
-15°C ~ 60°C

DC 5V 2A +10%

¢ Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac baterie tadowarka 5V/2A przez minimum 8-

10 godzin, aby aktywowac petna pojemnos¢ akumulatora.

e Wbudowana bateria (ok. 4500-5000 mAh) wystarcza na zapewnia prace przez okoto 1-2

miesigce pracy (przy 3-5 potaczeniach dziennie).

e Aplikacja wysle powiadomi, gdy poziomie baterii bedzie niski. W takim przypadku nalezy ja

niezwtocznie natadowac urzadzenie.

¢ Urzadzenie powinno znajdowac sie w zasiegu stabilnego sygnatu Wi-Fi. Zbyt grube drzwi

moga ostabiac sygnat - zaleca sie test, nawet jesli router znajduje sie blisko. Zaleca sie

przetestowanie sity sygnatu przed montazem.



¢ Urzadzenie posiada energooszczedny uktad i obstuguje 3 tryby wybudzania:
1. Zdalne wybudzenie przez aplikacje
2. Wybudzenie przez czujnik detekcji ruchu PIR
3. Wybudzenie po nacisnieciu przycisku dzwonka
e Jesli urzadzenie nie jest uzywane, przechodzi w tryb uspienia.
e Monitor wewnetrzny nie ma wtasnego mikrofonu - rozmowy odbywaja sie wytacznie przez
aplikacje mobilna.

e Wszystkie ustawienia, nagrania i zarzadzanie odbywaja sie poprzez aplikacje mobilna.

Dziekujemy za wybor naszego produktu!
W razie pytan - skontaktuj sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta. Nie ma menu ekranowego na
monitorze - wszystkie nagrania, ustawienia i zarzadzanie odbywaja sie poprzez aplikacje

mobilna.

¢ Komunikacja dwukierunkowa realizowana jest miedzy kamera a aplikacja. Monitor

wewnetrzny nie posiada mikrofonu.



